IMPIANTI E MACCHINARI | PLANT & EQUIPMENT

Impianti e macchinari per Uindustria
alimentare, enologica e delle bevande

Plant and equipment for the food
industry, wine and beverage
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IMPIANTI DI PROCESSO E MACCHINARI “SU MISURA”
PROCESS PLANTS AND CUSTOMIZED EQUIPMENT

O SETTORI DI IMPIEGO 56)0"1.0&70&,-2.0+1-&partt fluidi,

FIELDS OF APPLICATION $+6)4-.08708&"3.+6"/0+1-(
Plants for fluid management and transport,

. . .. . with automation.
alimentare in genere, dolciario e gelati.

0))0'8/50)4"$' 1/$/8#.,'5)$U/5(")$/4<' @5/ ; 54/ 47 56)0°L.08708)#)" 410+ 1-8-86025- 410+ 1-(

Preparation and mixing plants.
4", 0-#+&3$"2-"#0+

0#4<'34)065( '$"680" +H#0&70&S" f+#-
Heat exchangers.

-1+4+ 0%+

—$/"$064(4<

succhi, bevande e acque minerali
16'5/, 04 $Ne" #$0" 7S/ 4" —#(/1&

+4-"$0+&-& #"220
)M/ HS0'UH (&

chimico ed energie alternative
5"/ 754 4804/ $/-#2.1'1$/11<




IMPIANTI DI EVAPORAZIONE - CONCENTRAZIONE

CONCENTRATION PLANTS -

SETTORI DI IMPIEGO
FIELDS OF APPLICATION

-1+4+,0$+
—'$/

4"..0-#+&$"2-"#0+
O#td<

conserviero
5#$$:$1

succhi, bevande
16*5/&"#30" 043¢

$9060%+
5"/ 754,

CARATTERISTICHE E VANTAGGI

= Gircolazione del prodotto a film discendente con scambiatori
"#="3/' #245' (%, #-(%2'[") #"#3'+3,),#(==(22,#,#"#04)2'1
>?@AH#H(==(22'B;

« CDECFGHCHHIKLY/, +#42')&& #8()#1%'+/'1' #8())"#
19'7,01%(33",+(#2(%0'/"#8()#-"1,% (L #/9(#1(%0(22(#
A"H8Y"32 " HY'BA&! +(HB(H],+ 340 H(+(%$(2''M
O(+ #8 HOSHE'H#-"1, %0 (H1(YoH(-" 1, DIHGHUDA";

« CDECFGHCHIDIKL#/,+#42') &8 #8()#1%+/'1',
80))"#1%"1,01%(33",+(#O(//"+"#8()#-"1,%(L:

w 6"1"/'2<#8'#/,+/(+2%"&',+(#8"#N;PPP#)'2%'#8'#"/Q4"#(-
fino a 50.000 litri di acqua evaporata.

o IUSS H#B())F 012, H0(8"+2(#'%],)" & +(#=,%8&"2";
. 6(+206") 8&" & +(HO(#],0"+8H +H#A+#1"++()) ,#2,4/1943/%

« COL"+2'#'+#0,+,5),// #1(%#(33(%(#2%"31,%2"2'
(#+32"))"2'# +#2(01'4%'8,22";

« R22'0"#QA4") 2<#8()#1%,8,22 #/,+/(+2%"2,;

EVAPORATORS

PRODOTTI CONCENTRATI:#3'(%,.#)"22(.#0,32,#8*4-".
34//9'#8'#=%422" #1,0,8,%, #3/'%,11' #1%,8,22'#/9'0'/",

CONCENTRATED PRODUCTS: ="/<,'7*%,'143/'16'5/,
U6 ("16'5/," () 7#(),'4<U638,'5"/ 7'5H# &

FEATURES AND ADVANTAGES

= Product circulation “falling film” type, with a vertical
H(==(2RREF6$0./" [#(' 125" #$1/18,'&$1.1; /9/5( )4 76.(3./
/%9/5('8C;D"/%/5(6p

= “TVR” PLANTS using the principle of the “thermal vapor
recompression”, which allows a drastic reduction
Y0/ /$/41<"5) $&67 3() $F' /& ("HS CAL )& (/#T
(' /+#3) (/' GHIL )" —#(/b

= “MVR” PLANTS using the principle
of the “mechanical vapor recompression”,

1,06 26 AH3H5/(<')I'5)$5/S(H()$H) 7'C HHH' H(/48)0'/+43) (/0
—H(/4'63'() IH HHH' S(/18")Y ~#(/4' 1+43) () $>
o L/ESSL)Y (/"3 H(2<" T /4$8)0'9)5/0'5456. #()$
(+; w 1/S(UBHC)S)TH.'5)$(L) &"$# ()65 854/ /$'34$/ >

w =1637/$(34/#88/ 72.10")$ 2/ 034/ ()2
(LH$83)A(/0HB0" S, LO"S &Y (T />

o =25/./9(" - 6(<")("/'5)$5/$(4#(/0"34) 0650
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IMPIANTI DI ESSICCAZIONE “SPRAY-DRYER”
DRYING PLANTS “SPRAY-DRYER”

SETTORI DI IMPIEGO
FIELDS OF APPLICATION

"406-1."#-&018&,-1-#-
0))0"$'1/$/4.

4", .0-#+&3$"2-"#0+
O#< ; ;

- s .Iw-lf-h"‘: N )
conserviero | — I = _:1'-'1 _E*_ A 5=

545551 T R ——

-29-1/-&"406-1."#0 CARATTERISTICHE E VANTAGGI

food flavorings and aromas L )OI H(HHU'BAR! +(HB()*A0'B 2<H], +2(+42"

+()#1%,8,22 #8"#2%"22"%(;

u :33/"& +(H1%,8,22"H+#] Yo%6(+2(HBH Yo" #]")8"#
) +2(Yo+ HB HA+"HI"O(%" HE'H(33//"0(+2,;
C)HI,+2"22 H8'Y(22,#2%"#)"H#], Y%6%(+ 2 (H8'#' %" #]")8"
(8#)#1%,8,22 #8"#2%"22" %6 ( #8(2(%0"+"#)*'00(8"'2"
(-"1,%"&' +(#8()*"IQ4"# +#(33,#], +2(+42";

o 1(#1,)-(%'#, 22(+42(HO"++ #1"%"22(%'32' 19 (#Q4") 2" 2" (#(//())
'$%,3/,1'/'2<#1%"2'"0(+2(#"33(+2( #0"$$' %o (#3,)45') 2< #
%'8,22 #-,)40(#,22'0"#,+3(%-"5")'2<;

v 6,+340'#(+(%$(2''#8(/'3"0(+2(#%'8,22";
v B(+206") 8&" & +(HE('#],0"+8H +#A+#1"++()),#2,4I19#3/%((+;

u -(+24")(#'55+"0(+2,#/5:45+<=5&T08&>?*; @A*B5@<>(

FEATURES AND ADVANTAGES

o =ITSHO)S)/0B5()$ ) (" —H#{/4'5)$(#$/0
'("/"34)065('()" 2/ (/A0

o KICST'("0)61"" 7#($1'30)065/0'2<'5)$+/$(") $
SO/ UCSLIS HT 2BV /' 04/5('5) S5 ("2 (- 1/$
(/") (CHAGUETHSO' (" 34)065( () 2/ (L/#(/0,'34)065/8
(/T TIOR T3S (1 -H(/15)S(HS/0%S )

PRODOTTI ESSICCATI:#"%,0' #(33(+&(#)"22(#3'(%, #
"540(H#0")2, #$%"33' #3,31(+3',+H(#3,) A& +H# +H(+(%(:

o 1"7°0/04$1'3) ~0/08" /" 125/ /(" - 68 (H(+/"
S HIS(/U8(58, H28/$5/") ) <14)85) 35! (<, 2/ ((/48). 67 (<,
1/065/0'4).67/,125/.1%(4"1 />

DRIED PRODUCTS: flavors, essences, milk, whey,
J11=""(/&,"74.(,'%(,' 4643/ 56") $&'#$0'6) .6(") $&"$' 1/$/ 14>
w L/0<)="3)=/1"5)$86 73()$

o 1/S(BH()S)VE.'5)S(L) & ' # ()65";854//$'34$/ >
« M)BE2./'5) 7 7$H()$'~("5675879:*9;67&<=*79'(



IMPIANTI DI TERMOVINIFICAZIONE
THERMOVINIFICATION PLANTS

SETTORI DI IMPIEGO
FIELDS OF APPLICATION

-1+4+,0%+
—'$/

CARATTERISTICHE E VANTAGGI FEATURES AND ADVANTAGES

= HO1'#8'#)"-,%"&',+(#%'8,22' #/')'#/,+2'+4' = Short process time, continuous cycles
(#/,32'#8'#(3(%/'&' #,+2(+42",; #30'.)-")3/H($1'5)&(&

« R22'0(#96(3(#+()*(32%"&',+(#8()#/,), %(#8()) (#4-(; w =05/ /(<1 08" ("1 12(45()$")Y (" 1'5) ) (/148318

= Produzione di materia prima idonea alla vinificazione, al fine =« Production of raw material suitable for the vinification,
8'#,22(+(%(#1%,8,22'#8"W#$A432,#=%422"2 #(#8")#/,), Yo(#"22%" BD)40/4'() ") ?(#'$'34) 065(&" — (" U6 (<" (H&(/ ' #30#((445(+/'5) . )b

« E,33'5")2<#8'#3()(&',+"%(#)"#2(01(%"24%"#8'#43/'2" u )& X<()'&//5('("/"30)065(")6(./ (" (/7 3/ 464/
del prodotto variabile da 35<°C a 55:56; W7 'CINI'G3'() IIND

w B(+290")&&"&' +(HO(H#,0"+8H +HHA+#1"++() #2,4/943/%((+; = V/SUHBH()S)IH.'5)S() &"$'#'()65";454//$'34$/ >

o COL™+2 #="1)0(+2(#+2($%"5") (#(#"8"22"5")( o MAS(E /48 <S(/ L/ 0 50 HOR3(H./
"HQ(H "+ 2 +HHS <H(3'32(+2'; (" RALHOS 2R S =S/ /B
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IMPIANTI DI DESOLFORAZIONE
DESULPHURISATION PLANTS

CARATTERISTICHE E VANTAGGI SETTORI DI IMPIEGO
FIELDS OF APPLICATION

-1+4+,0$+
—'$/

« CDECFGHCHIHIKL#/ +#42) &8 #8(#1%+/'1',
8())"#1%'/,01% (33", +(#2(%0'/"#8(1#-"1,%(L #

« CDECFGHCH#IDIKL#/,+#42") && #8()#1%'+/'1',
8())"#1%'/,01%(33',+(#O(//"+'"#8()#-"1,%(L;
succhi, bevande

« 6,4340'#(+(%$(2#8(/'3"0(+2(#%'8,22"; o L0 Ol

w D"+2(+'0(+2,#8()) (#/"%"22(%'32'/9(#,%%"+,) (22'/9(
e chimico-fisiche del prodotto trattato.

= Elevata flessibilita nelle portate dei liquidi
(#8('#-"1,%'#8'#1%,/(33,;

n E,2(+&™)2<#-"%"5") #8"# THPRP#)' 2%’
fino ai 40.000 litridd%"#'+#5"3(#")#1%,8,22,#2%"22"2,;

o K()&& & +(#+#"I"™ #+,33'8"5)(#FCVCHNA;
v 6(+206") &&" & +(HE('H#],0"+8'H +HA+H#1"++()) #2,4/9%3/%|

o -(+24")(#'55'+"0(+2, #/5:#5*<=58& 708> @A*B5 @<>(

FEATURES AND ADVANTAGES

= “TVR” PLANTS using the principle
of the “thermal vapor recompression”.

= “MVR” PLANTS using the principle
of the “mechanical vapor recompression”,

o L/1)=13)=/5)$66 73()$>

o OBS(/SHS5/")0'("/)I1#S)./3(5'HS0'5"/ 754, 3" <454
B A5/ H(58")Y (/' (L #(/0"3L) 065(>

= High flexibility in the liquid flows and process vapors.

o 1345(CHE$1$1'%) 7"P,HHH'63'() ' QH, HHH' S(/48R:") 64
9).)="$1'("/" (1/#(/0'34)065(

= Construction in AlSI 316 stainless steel.
o D/8(H18H()$)I4.'5)$(4).&"$'#'()65"; 654/ /%' 3H$/ >

= M)8&2./'5) 7 7$#()$'-("5675879:*9;67&<=*79'(




IMPIANTI DI PROCESSO E MACCHINARI “SU MISURA”
PROCESS PLANTS AND CUSTOMIZED EQUIPMENT
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IMPIANTI DI ESSICCAZIONE “SPRAY-DRYER”
DRYING PLANTS "SPRAY-DRYER”

IMPIANTI DI TERMOVINIFICAZIONE
THERMOVINIFICATION PLANTS

IMPIANTI DI DESOLFORAZIONE
DESULPHURISATION PLANTS

www.farck.com

PROGETTAZIONE COSTRUZIONE INSTALLAZIONE
DESIGN CONSTRUCTION INSTALLATION
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